4

EDI - ASHN Note
(VDA 4912)
Vendor ~Blankt:

-No:

Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

0100
81001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

Load-No.: 75044

Receiver

-Plant: 100
-No.: 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Unleoading Area:
place of storage:
Consunmption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:

25.05.2020 - 12:37
page WNM
14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

-Number: 16070077
VAT-No.: DE1238B40478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 27.283 FKG
ASN-No -Pos Bup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
=Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. -~ Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
B0732569 000010 25111059090 12.610 BC M SCHALTRAD} 5.,GANG 550003915502
25.05.2020 035305-900 nkt. wk.: 11.477 XG , gr. wbk.: 12.588B KG
CC: 200030804 ch\_\ PC M
cC: 200030800 g70 & PC M
;\Jh-..vﬂ CC: 200030782 870 « BC M
CC: 200030788 970 & PC M
/ CC:= 200030783 970 PC M
! Tw@ CC: 200030776 970 FC M .
\Wp CC: 200030770 . 970 PC M w@—
%/@ CC: 200030764 > 970 PC M
cC: 200030759 970 = BC M
CC:- 200030757 970 PC M
CcC: 200030752 970 PC M
CC: 200030749 970 = PC M
CC: 200030747 970 - PC M
CC: 13,000 TBA-500256 BC DCT300/P01BS0
Cast-Number: 248632
UC-Material: G0B7140010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80732576 Q00010 2511108830 8.320 PC s SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
25_.05.2020 035310-300 nt. wt.: 11.636 KG , gr. wkt.: 12.742 KG
CC: 200030702 mmo_.\ PC s
Wvg\, CC: 200030566 6404 PC 8
r CC: 200030562 6apt PC &
ﬁmb% CC: 200030541 640V PC 8 3
.\V CC: 200030538 640Y BC S wpw
m.vo CC: 200030535 mmoc BPC 8 v
T CC: 200030528 640U PC S
MO/.O CC: 200030524 640v PC ]
CC: 200030521 g0V PC s
CC: 200030517 640 y BC 8
CC: 200030512 640 vy PC =]

GR:

pQuant. Checks:

Rating Ccheck:
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EDI - ASHN Ncte
(VDA 4912)
Vendor

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

-Plant: 0100
-No: 91001108

Load-No.: 75044

Receiver

=Plant:
~No. :
Magna PT S_.p.A.

100
14550700

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:

25.05.2020 - 12:37
page 2/2
14248 -

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

Mo@p%@

Cast-Numbey: 620497
UC-Material: L087850010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

-Numbexr: 16070077
VAT-No,: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight- 27.283 KG
ASN-No -Pog Sup. Ref. Na. Cust. Quant. m Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Humber Cust. =Nummer Vendor Consgignment
CC: 200030507 640 PC
CC: 200030502 sa0 W PC
CC: 13,000 TBA-500256 PC DCT300/P0LES0
Cast-Number: 248676
UC-Material: G088410020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80732609 000010 2511108330 3.700 FC SCHALTRAD 7.GANG 550003815702
25.05.2020 035307-300 nt. wk.: 1.782 K& , gr. wt.: 1.953 KG
_.N\m CC: 200030635 1.850 PC
d\(m. CC: 200030626 m 1.850 PC
CC: 2,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850

ckkkhkhkr B W D Akdkkkork

Quant. Check:

Rating Checlk:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / O.m&momﬁ

SEIsSENScHMDT £ 72/
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg =
FORGING .
Company
Magna PT S.p.A.
i a.w_ M_n_ﬁmm:d_:_. 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.Nr. 035310-900 Auftrag 1022609
) WMNO N_.._Q _.__.”\m_oﬁﬂ_._ w:o {Partn nams: / Déslgnation pidce:) [HBS-Part number: / N® du plan HBS:) forder no.fordre no.}
9 Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1088.90 Andarungsindex A SAP UC-Material G088410020
{costumer part number / No. du plan client} [drawv. notific. index / Indice du plan) {SAP UC-materia/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80732576/000010 Lieferdatum 05/13/2020 Stiickzahl 8,320
{erder na. / No. De cammands) {shipplng advice no. / Bulletin de livraison} {shipping date / Date da livralson) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 248676 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coules) {heat cede / Repére de Coulae)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/NAK. Giefiformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
[steel mill / Aclérrie} (stael grade f Qualits) {process flow f Proceédéd fabricatian) {casting dim. / Dimension coules) {raw materlal dim. / Barre dimétre)
Liefarspezifikation GCG_805000_02 . Lieferzustand +FP GlGhen isotherma
{technical specification / Spécitication de livraisen) {delivery condition f Etat de livralsen)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse da coulée) s
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000} 0.1000] 1.2100] 0.0130| 0.0230] 1.1900| 0.0600| 0.1800| 0.1500| 0.0200| 0.0300| 0.0000| 0.0003| 0.0020] 0.0080| 0.0000| 0.0000| 0.0010| 0.0060] 0.0007]| 0.0000| 0.1500( 0.0120| 1.8000| 7.0000
Héartbarkeit (hardenabdity / valeurs da trempabilits)
mm 1 1.5 2 3 4 5 5] 7 8 L) 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45,40 0.00 1} 44.50| 0.00 { 43.10} 0.00 | 40.00| 0.00 t 36.60| 0.00 | 34.60| 32.70| 31.70| 000 | O.00 | 0.00 | 000 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00
{D! value / diaméure [déal)
Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographigues})
Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation piéce) {decarburation / Décarburation) {degrea of purity / Degre da Purate)
Korngréfe Prim. 5 i 8 Sek. 8 a 9 25:1
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische mmm:mnrmﬁnm: {techanical properties f propristés mécanique)
RM (N/mm?) Rp0.2(N/mm?} A%} Z{%) Av(J} bei T{°C)
0.00 - 0.00] 0.00 - 0.00; 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 o 0.00 0.00
Oberflachenhdrte (surface hardness f dureté superficie) Kernharte (core hardness / duraté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) [4) 0 {specification / Spécificaticn} {specification { Spécification) |
Ergebnis 156.0 - 184.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
"
mewﬁ_a 05/25/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V, Dillmann, Johannes




11 Sandevrfvendor 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT ld-No.: DE123840478

3} Frelght order number

4] Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH &) Date 25.08.2020 7} Relation mmber
LSF LC 9) Forwerding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipmant number 79044 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via del Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephona Fax

VAT ld-No.: [TO4886850728 13) Cargo manifestifralght list
14} Delivery / unloading polnt 15} Sender's comiment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recelpt date 25.06.2020 1! Recalpttims  12:37:00
18} Dalivery note no. 19) Number | 20} Packaging 22} Contants 23) Tara weight in] 24) Gross weight
KG InKG
0080732869 13 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 1.111 12,588
0080732576 13 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 1.106 12,742
0080732609 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 171 1.953
Total 28 2,388 KG 27.283 KG

31} Dal. tarm 32) Value of goods 33) Kind of goods 34} Sender cash on dalivery

FCA Plettenberg 43.671,41 EUR

A

36} Enclosures

36} Order numbar, customer
38} Means of transport number

39} Truck coda LBSC1955

40) Shipping typa Truck Company

42} Acknowledgemant of receipt from ship-to party

43} Confirmation of roceipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Neme Signature

Above delivery received completely and intact.

Compeny stamp [ signaturs

45} The general German carrler conditions apply (ADSp):
Area of Jurlsdication 1s the company headquarters of the dispatch

44) The delivery contains

Of which were swapped
Euro skids

46) Flr die Ablage
Euro skids

Euro wira pal conv Euro wira pal conv

Page 1 of 1
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-003782 vom 25.05.2020

Seit tiber ... lahre

A

|

20-003782

Ludwigshurg, 25.05.202Q
Seite 1 von 1

4 Absender/ Expeditece

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEISSENSCHMIDT GMBH 8 - torlagl otz )
gse  BoRnderung wunterisgl trof elner ge- Co franspert est scumls, nomobsten! (loute
DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen  Abmachung  den  Bestimmungan clause contraire, & I Convenlion rolstive au
58840 PLETTENBERG des Obereinkemmans Gber den conlrat de f{rapsporl Intematlfonal daa
Befardervngsvertrag Im  Intern, marchandises garroute (MR).
Sirateng0tervarkehr (CMR).

2 Empllén'garfDastlnalalm § FrachtiOthrer f Transporieur Banutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllsferungsart des Gules / Klow prévu pour fa ivraison de [a marchandise

ot/ Llsu MODUGND
Land / Pays [talien Zad { Temps
Detum /Date  28.05.2020

4 Crtund Tag der Obgmahme / Lisu et date de 1a prise en charge de ja

7 Nachlalgender Frachifihre: / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.!

Unterschrift und Stompel das Absenders
Slgnature ef timbre lexpéditeur

Unterschrifl und Slempel des FrachifOhrars
Sinnature ef fimbre du transparteur

marchendlse
HEiEh PLETTENBERG Varbeh rks des Frachifohrer/!
farbehalle und Bamerkungen des Frac! rar
Lond Pays Beutschland 2at / Temps 3 Réserves ef obsapvations das fransporteurs
Datum/Dale  25.05.2020
§ Belgefigte Dokumente { Documents annexes
g Pos. 4 Zelehen/Nr. 11 Anzahi der 4%} 42 A der 45 Bazeichnung tas Gules 14 Gewlcht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Varpatkung Netura de ia marchandise Polds, ka cbm
1 80732569 28 COLLS Getriebetelle 27.282 81,94
2 80732576
3 B0732609
‘srul:}::na: 27.283,00
o 28,00 coLU
4§ Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Emmiitung dar Tarfkiomster mit Grenzlibergingen
ven bis km
{
4@ Fracht I} a | Proscription d'aficanchl 21 Bescndera Vereinbarungen { Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
e e . Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
9. MR "1t volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen,
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemdss der geselzlichen Vorgahen
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler GrenzObargang Gl 20:0037828mpiAngeR &5, ! B [?Ei'u {T.Data;
4 =F Rgééii onades' i ‘ﬁa’nu;idi Ry E N B L S.r.l§
ia def Zict\mini, snc- 7UTIS WOUTGNO (BA;
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. m{debfis\pini, snc- 7UUZE TOIIGNO (57
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwlgshurg I-7002¢8

ndiStemps! des Empfangers
o~ ) S T L I

wrva di

qiizlitad e quaniita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Banz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 74 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Gaschaflsfiihrer: Axel, Friadrich, ingdd und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigshurg

Handetsregister: Stuttgart MRA 200856

Intarnet: www.schweilzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 65048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



